See the notice on TED website

288136-2026 - Konkursas

Vokietija — Laboratoriné, optiné ir preciziné jranga (iSskyrus akinius) — Flussigchromatograph mit
Massenspektrometrie-Kopplung (LC-MS/MS) LHL

OJ S 81/2026 27/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
E. pastas: beschaffung@hcc.hessen.de
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Flussigchromatograph mit Massenspektrometrie-Kopplung (LC-MS/MS) LHL
Apradymas: Der Landesbetrieb Hessisches Landeslabor (LHL) - Standort Wiesbaden -
beabsichtigt die Beschaffung eines Flissigchromatographen mit Massenspektrometrie-
Kopplung inkl. Zubehor (LC-MS/MS).
Proceduros identifikatorius: €94f2422-cc8d-4ec9-9755-d75f06b68f1b
Vidaus identifikatorius: VG-0437-2026-0102
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38000000 Laboratoriné, optiné ir preciziné jranga
(iSskyrus akinius)

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Glarusstralle 6
Miestas: Wiesbaden
Pasto kodas: 65203
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Mit dem Angebot sind folgende Unterlagen einzureichen: -
Aussagekraftige Produktunterlagen Uber den angebotenen Flussigchromatograph mit
Massenspektrometrie-Kopplung (LC-MS/MS) - Bestatigungsnachweise durch den Hersteller,
dass die nachfolgend aufgefuhrten Parametergruppen bestimmbar sind: Bisphenole,
Nitrosamine, polyaromatische Kohlenwasserstoffe, Nonylphenol/-ethoxylat, Phthalate,
Photoinitiatoren, Isothiazolinone, Azofarbstoffe (bzw. daraus freigesetzte primare aromatische
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Amine), Caprolactam, Dispersionsfarbstoffe, NIAS (Non-Intentionally Added Substances),
phosphororganischen Flammschutzmittel (TCEP, TCPP, TDCP), polybromierte
Flammschutzmittel (BDE, PentaBDE, OctaBDE)

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Bestatigung des Nichtvorliegens
des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Korupcija: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und
Dienstleistungen)
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Sukciavimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Nemokumas: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Interesy konfliktas del dalyvavimo pirkimo procediroje: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
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Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fiur Liefer- und Dienstleistungen)

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Sustabdyta verslo veikla: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur
Liefer- und Dienstleistungen)

Pareigos mokéti mokescius paZeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zu Russland-Sanktionen)

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Flussigchromatograph mit Massenspektrometrie-Kopplung (LC-MS/MS) LHL
Apradymas: Der Landesbetrieb Hessisches Landeslabor (LHL) - Standort Wiesbaden -
beabsichtigt die Beschaffung eines Flissigchromatographen mit Massenspektrometrie-
Kopplung inkl. Zubehor (LC-MS/MS).
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38000000 Laboratoriné, optiné ir preciziné jranga
(i8skyrus akinius)

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Glarusstralie 6
Miestas: Wiesbaden
Pasto kodas: 65203
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 06/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 14/08/2026

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.

288136-2026 Page 3/6



Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Liste mit geeigneten Referenzangaben der in den letzten 3
Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen mit folgenden Angaben: *Art der Leistung /
Bezeichnung des Fachgerates *Umfang *Empfanger (6ffentliche und/oder private Empfanger)
der Leistung *Ansprechpartner, Telefon und E-Mail-Adresse *Erbringungszeitpunkt «Wert Eine
Referenzangabe ist dann geeignet, wenn diese in Art und Umfang dem hier zu vergebenden
Auftrag entspricht.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d43e20e31-
3188d90f6b18ac20

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.hessen.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 33 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali biti pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Mdglichkeiten des § 56 VgV
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 27/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bdti vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
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Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass die
Bewerber/Bieter die nach § 5 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung abzugeben haben.
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra
Elektroninis aukcionas: ne

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacija apie perzitros terminus: Auf die Rigepflichten gemafl § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn. 1
bis 4 GWB wird ausdrucklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzuldssig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Land Hessen, vertreten
durch das Hessische Competence Center -Beschaffungen-
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Land Hessen, vertreten durch das Hessische
Competence Center -Beschaffungen-

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Registracijos numeris: DE 212 133 546
Pasto adresas: Mainzer Stral3e 75
Miestas: Wiesbaden
Pasto kodas: 65189
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Salis: Vokietija
E. pastas: beschaffung@hcc.hessen.de
Telefono numeris: +49 61170384012
Fakso numeris: +49 611327638412
Interneto adresas: https://vergabe.hessen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Registracijos numeris: DE 812 056 745
Pasto adresas: Wilhelminenstralte 1 - 3
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8.1.

Miestas: Darmstadt

Pasto kodas: 64283

Salies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@rpda.hessen.de

Telefono numeris: +49 6151-126603

Fakso numeris: +49 611-327648534

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

ORG-7005

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

288136-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 350e0aa9-c779-4903-a43a-b2eac36582e0 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 24/04/2026 13:39:08 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 288136-2026

OL S numeris: 81/2026

Paskelbimo data: 27/04/2026
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